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I
GODINA VJERE %
Mass schedule ¢ Raspored Misa
Saturday e Subota 5:30 p.m.
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English

11:00 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan 7:30 a.m.

Posjeta bolesnicima — uvijek
Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru
Baptisms — by appointment

Ispovijedi — pola sata prije mise
Confessions — before Masses

Vjencanja — najava 6 mjeseci ranije
Weddings — arranged 6 months in

advance
TELEPHONES
Rectory e Ured........... 312-842-1871
FaX...cooooooveeiiieeeieeennen, 312-842-6427
Sr. Milka Pusié............ 773-285-8526
Parish Council President
Mr. Jure Kutlesa. ......... 708-442-7068

School Principal e Skola

Mr. Christopher Caban..312-842-7668
Liturgical Coordinator

Mr. Matthew Pesce ..... 773-847-6914
CCD Director

Mr. Gerard Fratto......... 312-842-4077

e-mail.... stjeromecroatian@gmail.com

Hrvatski Katolicki Radio
Glas zupe sv. Jeronima
Subota ujutro 10:00 (750 AM)

Croatian Catholic Radio Chicago
Voice of St. Jerome’s
Saturday, 10 to 11 a.m. on 750 AM
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Monday, June 3 - Ponedjeljak, 3. ljpnja

7:30 a.m.
TJohn Fasula .........ccevvvvveviiennnnnn. Catherine and Nick Perisin
Libra .ooooeeeeee, daughter Annie

Tuesday, June 4 - Uforak, 4. lipnfa

7:30 a.m.

T Vinka TUrginovic .........cccevevveeeieeinennn, Ljubo i Ljubica Rogic¢
Na nakanu .........ccccceiiiiinii, Albina Pauletic i obitelj
7 p.m. ST. ANTHONY’S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE

T LB oo daughter Annie
t Louis Zaninovich ..........ccccccveeiieeecieecieceiea, Mary Vucinic
11 of CondiC faMilY .......ovveeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e Dusko
For health of Connie Balestri ..............cccceeeeeeen. Ann Contino

Wednesday, June 5 - Srijjeda, 5. ljpnja
St. Boniface — sv. Bonifacife

5:30 p.m.

ST. ANTHONY’S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE

T Marlene DiGrazia ...........ccceevieiiiiiiiiiiii John Ferro
T Mary CONi€ ..o, Vida Stanius
T Catherine Fratto ..........coooeeveeiiiie, Mary Fratto
T Antonio Cianflone ..........ccccoviiiiiiiieenie e, Folino family
T Maria ANN GazzZi .....c.eeeveiiieieeeiiieee e Gazzi family
T Ann DeCarlo .........ooovevieeeeeiiiiie Vera Bozich and family
Tt Matt and Matty Comardo ................. Terri and Sam Babich
11 0f CONTIC FAMIIY ..o Dusko
Na Cast Srca Isusova i Marijina ............ccccueeune.e. obitelf Beslic

Sunday, June 9 - Nedjelja, 9. ljpnja
10™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
10. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m.

T Michael Coletta ..........cooeeeviiiiiiii wife
T Aloysius Katalinich ..., wife Nancy
7 p.m. ST. ANTHONY’S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE

T Kristina Dikmanas ................ Pavietic and Mladenov families
T Katherine Jasas .........ccccceeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeee Bearnice
T Vince Caringella ..o Kay Siani
11 of CoONdiC fAMIlY ... Dusko

Thursday, June 6 - Cetvrtak; 6. lipnja

7:30 a.m.
Na Cast GOSpe SiNJSKE ......ccoeeeveeireeireeireeennnas lvan i Iva Maros
7 p-m. ST. ANTHONY’S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE
1+ John and Marge Sobocan ................ Chris and Matt Pesce
T1 Angelo and Mary Pesce ................... Chris and Matt Pesce
11 0f CONTIC FAMIIY ..o Dusko
In honor of St. ANthONY .........evviiiiiiiiiiiiiiiiieeiieiieiiee Bonnie

Friday, June 7 - Petak, 7. ljpnja

The Most Sacred Heart of Jesus

Presveto Srce Isusovo

7:30 a.m.
T Nick BErtucei ...cooeveeeeeeeeieiieeee Ross Valenti
NA NAKANU ...veveeeeeecccecte e obitelf Zola
8:05 a.m.

PRO POPULO - For all Parishioners — Za Zupljane

7 p.m. ST. ANTHONY'S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE

T Ana Vrdoljak .......cooccviiieiiiiiiiiiieeeeen, Cathy and Andrew
11 of CondiC faMilY ........vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Dusko

Saturday, June 8 - Subota, 8. lipnja
The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary
Precisto Srce Marijino

7:30 a.m.
T JoAnn Passarelli ........ccooeeeeevvnrennnen. Julie and Kevin Marcus
T Vince Caringella .........coooiieiiiiiiieiiiee e, Lucy Ciaccio

7:30 a.m.

T Dorothy A. Donovan .......... Angelo and Mary Ann Ciaravino
11 Evelyn, Sr. Bernardine i Jozo CondiC ..o, Dusko
T1 of Kraslen family .........cccoeeeiiiiinennnnnnnn. Kraslen brothers
9:30 a.m.

T IVan Grdi€ .....ocoveveeiiciiciceceee e John i Mara Super
T JoANN Passarelli ........c..eeeeieriiiiiiiiieee e Kay Siani
T Mildred Trotta .......ccveeeerieieeeiiiieee e Walters family
TJaN€e Haptas ....cceeevevieciee e Choir
Special INLENTION .....vvvvveeriieiiieiieeeieerieerieerrrerreee. N. N
11a.m.

T JOSIP AMMIC .ot obitelf
T Biserka MaruSic ..........ccccoeeeeeeeeeeecneecreecreennen Tomica i djeca
T IVO GIGIC v Predrag Zeba
T Petar TOKIC ..vvvvveeevieeee e Stjpe Tokic i obitelj
T Tomislav SIPI€ ......c.eeveveereeeeeeieeeee e Ante Sipich
T Joakim PauletiC ..........ccoeeevveveenenene. Dujo Susnjara i obitelf
+ Marica Radi€ ........ccoeevvvviiiiirciee, Janko Spehar i obitelj
T Marija GraSic .......ccccoeeveeveireeeenenn, brat Tomo Mulc i obitelf
T MariCa Z0Z8K ... obitelj Hosticka
T Branimir MIKUIIC ........cooevveeveieeieienee, sestra Ljubica Rogic
T IVaN LEeroti€ .....cvveveeeeeeeeeee e Pero Erceg
T llija PavljaSevi€ ........coevevveeiiiciec, Vinc Armic i obitelj
T Josip LiBNiC ....ocvvveeciienenne, Jakov i Milenka Bilonic i obitelj
T Marija Stephens ................... Jakov i Milenka Bilonic i obitelj
T Ivan Cvitanovic ......cccvevvereneeiese e Mate i Ana Babi¢
1+ 1ijai Jozo JelGi€ .....oovvevveeiieiiceeeeeee, obitelj Cosi¢
T1 Mirko i Mara KoSir ........cccceevieeeeiniienennne Ivo Kosir i obitelf
1t iz Obitelji CONTIC ... Dusko
NA NAKANU ....vveeieeeie ettt obitelj Penavi¢
7 p.m.

ST. ANTHONY’S NOVENA — DEVETNICA SV. ANTE

T Louis Zaninovich ...........ccccoivieiiiiiieienieeees Lucy Ciaccio
11 0f CONTIC FAMIIY ..o Dusko
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THE MOST HOLY BODY AND BLOOD
OF CHRIST (CORPUS CHRISTI)

A dear friend had battled weight problems
all of his life. He tried every diet ever concocted,
each ending quickly and with no results. He lived
an admittedly sedentary lifestyle, but blamed his
weight on bad genes and bad luck. Finally in des-
peration he underwent gastric bypass surgery and
lost a great deal of weight very quickly. While he is
thinner, he can no longer enjoy food as he once
did. He replaced one depression with another.

Throughout his earthly ministry, Jesus pro-
mised us great things, such as eternal life and the
Holy Spirit to guide us. He promised us comfort and
nourishment for all of our lives, and in exchange for
these things, he only asked that we believe in God
and love one another. Not a bad deal at all! But
realizing the pressures we would be under from an
unbelieving world, he asked us to remember him
also with a very special meal, the Eucharist.

Today’s Feast of Corpus Christi reminds us
that Jesus is our daily bread. He promises us all
that we need to sustain us day by day in body,
mind and spirit. The Eucharist is a sacrifice of
thanksgiving to the Father, a blessing by which the
Church expresses her gratitude to God for all his
benefits, for all that he has accomplished through
creation, redemption, and sanctification. Eucharist
means first of all "thanksgiving". Today, as you
approach to receive the body and blood of Jesus
Christ, do it as if it were the very first time, and give
thanks for all that has been given to you.

LECTORS - CITACI

7:00 p.m. — Vincent Kenny

7:30 a.m. — Rosemary Brciich

9:30 a.m. — Kica Divito

11 a.m. — Nikolina Mader, Josip Novak, Ivana Kosir

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
1ZVANREDNI POSLUZITELJI SV. PRICESTI

7:00 p.m. -Jan Ferro
7:30 a.m. — Rosemary Brcich
9:30 a.m. — MaryBeth Insalaco

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

7:00 p.m. — Valenti, Yarus

7:30 a.m. — M. Esparza, Ruich

9:30 a.m. — Bertucci, Sandoval

11 a.m. — Dominik Grgi¢, Luka Kosi¢, Kristijan Kosic,
Emilijan Kosi¢, Darko Grgic, Jr.

PRESVETO TIJELO I KRV KRISTOVA
(TIJELOVO)

svakoj svetoj misi

svecenlk moli, prilikom
pripremanja darova:
—"'-—-‘ »Blagoslovljen da si Gospodi-ne,

Boze svega svijeta. Od tvoje darezljivosti pri-mismo
kruh Sto ti ga prinosimo, on, plod zemlje i rada
ruku Covjecjih, postat ¢e nam kruhom Zivota.“ Ova
molitva puno govori o Bogu i 0 nama.

Tko ovih dana putuje zitorodnim poljima,
svuda vidi jednaku sliku: pravilno rasporedena po-
lja, dobro nagnojena, zeleni klasovi zriju za Zetvu:
»Plod zemlje i rada ruku Covjecjin.“ I kad ne bismo
bolje poznavali zemlju, mogli bismo pomisliti da je
to sve tako normalno. Ipak, znamo da ima predjela
gdje nema ni pSenice, ni kukuruza, ni vinograda, ni
rize, a ipak se tamo radi i ore i sije, ali na zalost i
ne zanje. Zato nasa molitva kaze: Plod zemlje i ra-
da ruku Covjecjih. Oboje idu skupa: plod zemlje i
rad ruku Covjedjih. A ipak je Bog onaj koji nam da-
je kruh.

Ova rije€ ima i drugi smisao, nad kojim se
trebamo zamisliti. To je spoznaja da mnogo ljudi
nema $to jesti. Oni jedu upravo toliko da ono to bi
trebao biti kruh Zivota, postaje kruh za umiranje.
Odakle to dolazi? Neki tvrde da ti ljudi misle da ne
mogu dobiti ono Sto trebaju za Zivot. PlaSe se da
Ce svega nestati, jer misle da im nitko nista ne da-
ruje pa sve brzo uniste. OCito postoji strah da bis-
mo mogli premalo dobiti i zato, suprotno tome mo-
limo: ,,...i zato ti donosimo kruh da nam postane
kruhom Zivota“, a ne nikako umiranja, molimo te
da ovaj kruh, u prvom redu, iz zahvalnosti jedemo,
da nam u istinu ovaj kruh postane kruhom zivota.

I mi to ne samo molimo, nego i uzdizemo
kruh da bi ga Bog mogao uzeti. Na taj nacin poka-
zujemo: ,Evo, mi ti sve predajemo, jer ¢e$ nam fti
sve to, iznova, opet, darovati.“ Ima li tu obrata. Ni-
posto! Bog je ljubav, a ljubav uzima dar kao prigo-
du za jo$ vece i jaCe darivanje. A $to Bog daruje?
On daruje sasvim drugadiji kruh za Zivljenje.

Taj sasvim drugaciji kruh je ljubav, jer svi
mi, ako uistinu Zivimo, Zivimo od ljubavi. To je naj-
vazniji kruh za Zivot. | zato nam Bog daruje svoju
ljubav u opipljivom obliku. U Isusu je Bog doSao k
nama u ljudskom obliku sa svime Sto ima. U njemu
nam daje sve Sto trebamo za Zivot. On postaje kru-
hom Zivota i zato se skriva pod jednostavnom prili-
kom kruha.
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PICNICS AND FESTIVALS
AT CHICAGO CROATIAN PARISHES

On Sunday, June 2, ST. PROCOPIUS & HOLY
TRINITY CROATIAN PARISH will have their annual picnic
on church grounds at 1857 S. Throop Street. Picnic will
start after 10:15 a.m. Croatian Mass. There will be lamb,
Cevapi, beef tacos, hot dogs, potato salad, soft drinks,
wine and beer.

On Sunday, June 16, BL. ALOJZIJE STEPINAC
CROATIAN CATHOLIC MISSION will have their annual
picnic on Bunker Hill Park in Niles, IL (Touhy, Devon and
Caldewll Ave.). Croatian Mass will be celebrated at 10
a.m. There will be plenty of food, drinks and fun.

On Sunday, June 23, SACRED HEART CROATIAN
PARISH will have their annual picnic on church grounds
at 2864 E. 96th Street. In the morning after all the Ma-
sses, there will be coffee and homemade baked goods in
the Hall. By 10:30 a.m. there will be BBQ Lamb, pork
and chicken. In the afternoon there will be American,
Croatian and Mexican food, and cold drinks. There will
also be a lot of games, booths, raffles, games for all and
Moon Walk for kids. Rakija, a great new band will be
playing for entertainment and dancing. Extra parking is
available at Vrdolyak Law Office, 96th and Commercial.

CROATIAN AMERICAN RADIO CLUB
ANNUAL PICNIC

Today, on Sunday, June 2, Croatian American
Radio Club is having their annual picnic at 7036 W.
Archer Ave., Chicago, IL. Bravo Band will be playing at
the Picnic. Radio Club is selling lamb and pork. The price
is $12 per pound. Meat will be sold at St. Jerome's on
Sunday, June 2, after Holy Masses.

ST. JEROME WHITE SOX NIGHT

On Thursday, June 6, we will go for
the 8th time on White Sox Stadium to enjoy
a game with friends and parishioners.
Tickets are on sale for $12 (regularly $20),
both at School office and in the Rectory.

w

JOIN WEIGHTWATCHERS,

ZUMBA AND BOOK CLUB
If you want to get in shape for summer than join
Weightwatchers and Zumba. Weightwatchers come
to-gether on Tuesdays at 6 p.m. in Lower Small Hall.
Zumba Classes are on Tuesdays and Thursdays
in School Hall at 7 p.m. All are welcome.

Book Club will have next meeting on
Wednesday, June 12th, at 8 p.m. (after the St. Anthony
Novena) in the Lower Small Hall. They are reading “The
Paris Wife” by Paula McLain. All are welcome.

WEDDING BANNS NAJAVA VJENCANJA
111) Robert Adrian Pavljasevi¢ & Martina Santi¢

SAVE THE DATE

= Sunday, June 2

Croatian American Radio Club Picnic

Holy Trinity Croatian Parish Picnic
= Tuesday, June 4

St. Anthony Novena - every evening at 7 p.m.
< Thursday, June 6

St. Jerome Croatian Night at White Sox
= Friday, June 7

Missioning Mass at 8 a.m. - Last day of School
= Thursday, June 13

St. Anthony feast in Hyde Park
< Sunday, June 16

Bl. Alojzije Stepinac Croatian Catholic Mission Picnic
< Sunday, June 23

Sacred Heart Croatian Parish Festival (Picnic)
= Tuesday, June 25

Medjugorje Anniversary

< Tuesday, August 6

Velika Gospa Novena - every evening at 7 p.m.
= Thursday, August 15

Velika Gospa
= Sunday, August 18

Velika Gospa Charity Golf Outing

FOR RENT — IZNAJMLIUJE SE

» Apt. 29" & Shields, 5 rooms, 2 bedrooms, just
painted, new carpeting, central heat & a/c, ceiling fans,
blinds. Call 312-593-2864.

» Darling Apt. 2 bdrm House, 27" St., washer/dryer,
central heat & a/c, lovely garden, porch. Close to St. J.’s,
708-567-1591.

» Apt. 4 room, 3010 S. Princeton, 1% or 2" floor.
$750 + one month security. 1 Year lease, no pets. Call
630-734-155.

» Apt. in Bridgeport, 33rd and Lowe, 312-520-3066

» Apt. 1%t fl. rear, 3 rooms: 1 large bdrm., roomy front
rm., 1 medium kitchen, fridge, stove, finished bathroom,
closed-in porch. Seniors preferred, no smoking, no pets.
Call after 5 p.m. — 773-254-2836.
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SRIJEDOM - MOLITVA KRUNICE

S NASIM CASNIM SESTRAMA NA DREXELU
Zelite li moliti krunicu? Zelite li produbljivati svoju

vjeru i meditirati o otajstvima Isusova Zivota? Pridruzite se

nasim casnim sestrama i molitvenoj grupi koji se okupljaju

svake srijede u kapelici sv. Ante na Drexelu. Molitva traje

od 7 do 7:45 sati navecer.

GODISNJI PIKNIK .

HRVATSKO-AMERICKOG RADIO KLUBA
Hrvatsko-americki radio klub poziva na godisnji

piknik danas, u nedjelju 2. lipnja, (7036 W. Archer Ave.).

Za glazbu i dobro raspoloZenje ¢e se pobrinuti Bravo

Band. Meso (janjetinu i svinjetinu) moZete nabaviti da-

nas nakon sv. misa.

HRVATSKA VECER NA WHITE SOX STADIONU

U Cetvrtak 6. lipnja okupljamo se po osmi put na
White Sox stadionu da proslavimo Hrvatsku vecer u dru-
Stvu prijatelja i Zupljana. Ulaznice su u prodaji. Idu jako
brzo. Cijena im je $12 (inace je prava cijena $20).
DEVETNICA SV. ANTI PADOVANSKOM

U utorak 4. lipnja zapocinje devetnica pred blag-
dan sv. Ante. Molitveni program i sv. misa u nasoj crkvi
e biti na engleskom jeziku svakog dana u 7 sati nave-
Cer. Devetnica na hrvatskom jeziku e biti u kapelici sv.
Ante u naSemu samostanu na Drexelu. Od 6 sati navecer
Ce biti prilika za sv. ispovijed. Molitveni program i sv. mi-
sa Ce poceti u 7 sati navecer.

PROSLAVA SV. ANTE na DREXELU
Tradicionalna proslava Sv. Ante u franjevackom
samostanu na Drexelu je u Cetvrtak, 13. lipnja.
Svecenici Ce biti na raspolagaju za sv. Ispovijed
u 6 sati navecCer. Sveano misno slavlje
predvodi don Damir Stoji¢ iz Zagreba uz grupu
mladih studenata zagrebackog sveucilista.
Nakon svete mise slijedi blagoslov djece,
ljubljenje moci Sv. Ante, osvjeZzenje, domjenak,
izloZzba slika, nastup Kluba Stepinac, glazba i
ugodno zajednistvo.

U nadi da se vidimo u ovaj poseban dan, 13.

lipnja, veseli nas svaki susret s Vama.
Vasi Hrvatski franjevci

10. HRVATSKI DOBROTVORNI
GOLFSKI TURNIR VELIKA GOSPA

U nedjelju 18. kolovoza organizira se po 10. put
hrvatski dobrotvorni golfski turnik. Sav prihod ¢e iéi za
pomo¢ djeci u Hrvatskoj i BiH s posebnim potrebama.
Turnir ée se odrzati na The Links at Carillon u Plainfieldu,
IL. Nakon golfa bit ¢e veCera i prigodni program.

EUHARISTIJSKO KLANJANJE CETVRTKOM

Euharistijsko klanjanje imamo svakog Cetvrtka
od 7 do 9 sati naveCer. Dodite pokloniti se Isusu i
d prinijeti mu svoje molitve i zahvale.

=G Dodite k meni, svi koji ste umorni i
- \ optereceni i ja Cu vas oOkrifepiti
'~{H - govori nam Isus.

ZUPNI ZBOR

Medu darovima koje nam je Bog dao je i dar
glazbe i pjesme. Radosna je duZnost svakoga tko je
ta-kav dar primio slaviti Gospodina glazbom i
pjesmom, te uljepSati drugima misno slavlje i druge
prigode. Sv. Augustin je rekao: 7ko pjeva, dvostruko
moli! Probe su nedje-ljom u podne (nakon hrvatske
SV. mise).

MLADI FEST 2013 U NORVALU

Susret hrvatske katolicke mladezi SAD-a i
Kana-de ¢e biti od 7. do 9. lipnja na Hrvatskom
franjevackom sredistu Kraljice mira u Norvalu,
Ontario. Vise se moze nadi na:
norvalyouthrally2013.com.

PONASANJE U CRKVI

Crkva je sveto mjesto jer u njoj slavimo i susre-
¢emo Boga. Svojim aktivnim sudjelovanjem, pjesmom i
molitvom pokazujemo koliko nam je stalo do susreta s
Bogom. Sve ono $to nas moZe u tome moZe smetati tre-
bamo ostaviti izvan crkve. Stoga vas molimo da na to
ovih dana jo$ viSe pripazite te da u crkvu ne ulazite sa
Zvakama u ustima. Takoder, sjetite se utiSati svoj mobi-
tel prije ulaska u crkvu.

ZAHVALA

Hvala svim darovateljima za program
Hrvatskog katolickog radija:

Iva PavljaSevi¢ ($500). Hvala na daru,
potpori i sluSanju
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JUNE 7TH
- THE MOST SACRED HEART OF JESUS

Devotion to the Sacred Heart, as we know
it, began about the year 1672. On repeated occa-
sions, Jesus appeared to St. Margaret Mary Ala-
cogue, a Visitation nun, in France, and during
these apparitions he explained to her the devotion
to his Sacred Heart as he wanted people to prac-
tice it. He asked to be honored in the symbol of
his Heart of flesh; he asked for acts of reparation,
for frequent Communion, Communion on the First
Friday of the month, and the keep-
ing of the Holy Hour.

When the Catholic Church
approved the devotion to the Sac-
red Heart of Jesus, she did not
base her action only on the visions
of St. Margaret Mary. The Church
approved the devotion on its own
merits. There is only one Person in
Jesus, and that Person was at the
same time God and Man. His
Heart, too, is Divine - it is the Heart
of God.

There are two things that
must always be found together in the devotion to
the Sacred Heart: Christ's Heart of flesh and
Christ's love for us. True devotion to the Sacred
Heart means devotion to the Divine Heart of
Christ insofar as his Heart represents and recalls
his love for us.

In honoring the Heart of Christ, our hom-
age lingers on the Person of Jesus in the fullness
of his love. This love of Christ for us was the mov-
ing force of all he did and suffered for us: in Naza-
reth, on the Cross, in giving himself in the Bless-
ed Sacrament, in his teaching and healing, in his
praying and working. When we speak of the Sac-
red Heart, we mean Jesus showing us his Heart,
Jesus all love for us and all lovable.

Jesus Christ is the incarnation of God's in-
finite love. The Human Nature which the Son of
God took upon himself was filled with love and
kindness that has never found an equal. He is the
perfect model of love of God and neighbor.

Every day of his life was filled with repeat-
ed proofs of "Christ's love that surpasses all
knowledge" (Eph 3:19). Jesus handed down for
all time the fundamental feature of His character:
"Take my yoke upon your shoulders and learn
from me, for | am meek and humble of Heart" (Mt
11:29). He invited all, refusing none, surprising
friends and rivals by his unconditional generosity.

7. LIPNJA - PRESVETO SRCE ISUSOVO

PoboZnost Presvetom Srcu Isusovu istaknu-
to je obiljeZje suvremenog katoliCanstva. Srce je
postalo simbolom uzviSene Kristove ljubavi uglav-
nom u europskoj civilizaciji. Cak i u Bibliji srce se
smatra viSe sjediStem znanja negoli ljubavi.

Poboznost Presvetom Srcu Isusovu nalazimo
kod srednjovjekovnih mistika, kao $to su Julijana iz
Norwicha, Francisca Rimska i sv. Bonaventura. U
16. st. njegovali su je kartuzijanci i kasnije isusovci.
Sv. Ivan Eudes (17. st.) dao joj je teolos-
ki temelj. Poticaj za uvodenje blagdana
Srca Isusova, do$ao je iz francuskog gra-
da Paray le Moniala prigodom ukazanja
Srca Isusova, sv. Mariji Margareti Alaco-
que 1675. g. Ali tek je 1765. g. papa Kle-
ment XIII. dopustio slaviti blagdan Srca
Isusova i to samo za one Kkoji su izriito
trazili. Bili su to poljski biskupi onoga
vremena i rimska Nadbratovstina Srca
Isusova. Ubrzo su blagdan prihvatili re-
dovnice Reda Pohodenja kojemu je pri-
padala sv. Margareta, cijeli Rim, potom
biskupi i kraljica francuskog naroda, po-
glavari i ¢lanovi Druzbe Isusove i tako se za kratko
proSirio gotovo u cijeloj Crkvi. Nakon §to se blagdan
Srca Isusova tako brzo proSirio po mnogim biskupi-
jama svijeta i vidjevsi velike duhovne koristi od nje-
govog slavljenja, papa Pio IX. je 1856. g. posebnim
dekretom odredio da se blagdan sluzbeno slavi u
cijeloj Katoli¢koj Crkvi osobito s obzirom na potrebu
zadovoljStine za grijehe. Blagdan Presvetog Srca
Isusovog slavi se u petak nakon blagdana Tijelova i
stoga je lipanj mjesec Presvetog Srca Isusova.

Sv. Margareta Marija imala je od 1673. g.
do 1675. g. nekoliko videnja Srca Isusova. U jed-
nom od posljednjih koje se obi¢no zove "veliko uka-
zanje", a bilo je 16. lipnja 1675. g., u tijelovskoj os-
mini, Isus daje nalog za uvodenje blagdana Srca
Isusova: "Stoga od tebe traZzim da prvi petak nakon
tijelovske osmine bude posvecen narocitom blagda-
nu u Cast moga Srca, da mu se na taj dan ucini
Casna naknada i pro$nja naknadnom pri¢e$¢u kako
bi se naknadilo za sve nedostatke poStovanja dok je
moje Tijelo u Euharistiji bilo izloZeno na oltarima."

Na svrSetku Isus govori svima koji ¢e svet-
kovati blagdan njegova Srca: "Obecajem ti da ¢e se
moje Srce raSiriti da obilno izlije bujice svoje bo-
Zanske ljubavi na sve one koji mu budu iskazali tu
Cast, i koji Ce nastojati da je i drugi iskazuju."




